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un projet d'arrété royal « n° 2, du 24 décembre 1980 relatii X la
surveillance de la Caissu d'6pargne de la Caisse générale d'Epar-
gne et de Retraite » a donné le 12 décembre 1980 lavis suivant :

Dans le bref délai qui Iui a été imparti, le Conseil d’Biat
doit se bormer A formuler les observations sulvantes.

Observation générale

Le Conseil d’Etat ne peut que se référer A lobservation géné
raje formulée dans Tavis L. 13.800/2.

On peut considérer que les dispositions contenues dans le
présent projet comstituent des exemples de dispositions pure-
ment réglementaires que le Roi pourra modifier, méme apres
1 31 décernbre 1980,

Ezramen des articles

Article ler
A Talinéa 2, il y a lieu de mentionner Parrété royal n° 185
du 9 juillet 1935 avec son intitulé et d’écrire :

« Arrété toyal n° 185 du 9 jufllet 1935 sur le contrdle des
banques ¢t le régime des éxnissions de titres ef valeurs. »

Article 2

Lrexpression ¢ « les propositions applicabdes 3 la gestlon »
mangue de clarté. On ne peut guére la comprendre gwen se
référant 3 Yarticle 11 de Parrété royal n® 185,

Le texte suivant est proposé pour le premier alinda de cetto
disposition :

« Le Ministre des Finances arrdte.. les régles fixant les
coefficients et limites gui doivent é&ire respectés dans la gestion
de 1a <Caisse d'épargne, en vue dassurer sa liguidité, sa solva-
hilité et sa rentabilité, » :

Article 4
- I serail préférable d'écvive : < .., esl applicable au co\ntrﬁle,.‘ y,

Article 5

Cefte disposition répdte inutilement, dans des fermes un peu
différents, larticle 92, § 2, 5%, ef P’article 101 de la loi du
8 200t 1980. R

11 conviendrait de Ia supprimer.

La Chambre était compnsée de ;
MM,
P. Tapie, président de Chambre;
Ch. Huberlant, P. Knaepen, conseillers d’¥tat;
Mme J. Truyens, greffier.
La concordance entre la version francaise et la version néer-
landaise a &té vérifiée sous le contrdle de P, Tapie,

Le rapport a été présenté par M, G. Piquet, premier auditeur,
Ie greffier, Le président,

J. Truyens. P. Tapie

Arrété xoyal n° 3 du 24 décembre 7980 portant notamment modi-
fication de diverses dispositions applicables 2 Xa Caisse géné.
rale d’Epargne et de Retraite (1)

AVIS DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d'Etat, section de 1égislation, deuxiéme chambre, saisi
par le Ministre des Finances, le 10 déecembre 1980, d'une demande
d'avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet
d’arrdté royal n® 3 du 24 décembre 1980, portant motamment
modification de diverses dispositions applicables 4 la Calsse géné-
rale d'Epsrgne et de Retraite, a donné le 12 décembre 1980
Pavis suivint; :

dienen over een ontwerp van koninklifk besluit « nr. 2, van
24 december 1980 hetreffersde het toemicht op de Spaarkas van
de Algemene Spaar- en Lijfrentelas » heeft de 12e decems
ber 1980 het volgnd advies gegeven :

Binnen de korte termijn die hem is toegenieten, moet de
Raad van State zich tot de volgende opmexkingen beperken.

Algemene opmerking

'nDe .Iftaad kan alleen maar verwijzen naar de ilgemene opmerking'
die hij gemaakt heeft in zijn advies L. 13.800/2.

A_angenomen mag worden dat de bepalingen van het onder-
hqvxge ontwerp voo;-beelden van zuiver verordenende bepalingen
Hin welke de Koning, zelfs na 31 december 1980, zal kunnen
wijzigen. .

Onderzoek van de arizkelen

Artikel 1
;(nlhet tweede lid dient het koninklijk besluit nr. 185 van
§ juli 1935 met zijn opschrift te worden yermeld als volgt :

« Koninlglijk be_sluit ar. 185 van 9 juli 1935 op de bankcontrole
¢n het uitgifteregime voor fitels en effecten, »

Aurtikel 2

_De woorden « de op het beheer toepasselijke verhoudingen »
iin niet duidelijk genoeg, Zij kunnen slechis worden verstaan
aan de hand van artikel 11 vam het koninklijk besluit nr, 185,

De volgende tekst woxdt wvoorgesteld voor het eerste lid van
dit artikel : )

« De Minister van Financi¥p stelt, .. de regels vast tot bepa-
Img van de cosfficiénten en grenzen die in het beheer van de
Spaarkas in acht moeten worden genomen mmet het oog op haar
liquiditeit, haar solvabiliteit en haar rentabiliteif. »

Artikel 4

In de Franse tekst kan heter worden gelezen : « ... est applica-
ble au contrdle.. ».

" Ariikel 5

Deze bepaling is een onnodige herhaking, zj het in enigszins
uwijkende bewoordingen, van artikel 92, § 2, 5°, en artikel 101
van de wet van 8 augustus 1980, .

Zij dient te vervallen,

De Kamer was samengesteld uit :
. Deheren:

P. Tapie, kamervoorzitier;

Ch. Huberlant, P, Knaepen, staatsraden;

Mevr. J. Truyens, griffier,

De overeenstemming tussenn de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer 2. Tapie.

Het verslag werd uitgebracht door de heer G. Piquet, eerste
anditeur.

De voorzitier,
P, Tapie,

De griffier,
J. mye,rISv

Koninklijk besluit nr. 3 van 24 december 1980 houdende ondep
meer wijziging van diverse op de Algemene Spaar- en Liji
rentekas toepasselijke bepalingen (1) ,

ADVIES VAN DE RAAD V.AN STATE

De Raad van State, afdeling wetgewing, tweede kamer, de
10e december 1980 door de Minister van Financién verzocht hem,
binmen een termijn van ten hoogste drie dagen, van advies te
dienen owver een ontwerp wvan Koninklijk besluit « nr. 3 van
24 december 1980, houdends onder meer wijziging van diverse op
de Algemene Spaar- en Lijfrentekas toepasseiijke bepalingen, heeft
de 12¢ december 1980 het volgend advies gegeven :

(1) Le rapport au Roi et Parrété royal ont &té publids au
Monitewr belge du 8 janvier 1981,

(1) Het verslag aan de Koning en het koninklijk besluit werden

| bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 8 janunri 1981,
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Dans le href délal qui lui a &é¢ imparti, le Conseil @'Etat doit
se borner Aformuler les observations suivantes,

Observation générale

Le Conseil Elat pe peut que se réidrer 4 Yobservation
générale fornmanlée dans Yavis L. 13,8072,

Préambule

A lalinéa ler il est préférable §’écrire ; « notamment les
artinles 924 ©4; ».

Examen des articles

Article ler.

Tel qu'il est rédigs, cet article complique inutilement Fadapta
tiort de Ialoi du 15 mars 1954 4 Yartice 92, § 3, alinéa ler, de
Ia lol du & aofit 1980 relative aux propositions budgétaires
1879-1080,

11 serait prdférable de le remplacer parle texte suivant §

« Article Xer, A Particle lev, £, de la loi du 16 mars 1954 !
relative ay comtrdle de certains organismes &'intérét publie,
les mots + Caisse générale ’Epargme et de Refraite » sont
yeniplacés par lcs mots « Caisse générale d'Epargne et de
Relraite, 4 ¥'exception de ses activités relevant de la Calsse
dEpargne »,

Article 3

Lrarrété royal n 88 du 1l novembre 1967 doit éire cité avee
son intifalé -

« (Arrété royal n° 88 du 11 npovembre 1967) modifiant
el complétint la li du 16 mars 1954 relative au contrble de
eertains organismes d*intérét public ».

Article 4
Selon les indications fournies au Congeil d'Elat cet arti
cle ne fait que confirmer DPinferprétation que doit reecevoir

Yarticle 157, 3", du Code des irmpbdts sur les revenus. Clest
€n vaison de cetie portée limitée qu'il m'a pas &€ jugé utile
dintroduire 1a disposition dans le Code, contrairement au proceédé
utilisé dansles articles suivants.

Article 6

Sans avolr en le temps matériel de procéder aux vérifications
nécessaires, le Conseil d’Etat doute que Farticle 140, 1°, soit appli-
<able aux domations faites 3 la Calsse générale d’Epargne et de
Retraite. $il n’étzit pas applicable A ces donations, il ¥
aurait inconwénient & y introduire ume disposition restriotive
qui pourraita contrario faire croire que la disposition est applicabie
sy Caisses dassurances et de retraite de la Caisse générale
d'Epargpoe ¢t de Relraite,

11 est désloxs proposé d'omettre Iarticle 6. |

Article: 7 .
La phrase Iiminaire devrait étre rédigée comme suit ;

« Larticle 361, 1° alinéa ler, du méme Code est complété par
Jes xaots suivants : », .

Article 9

L’habilitation légale nautorise pas le Roi & modifier la
référence qui comcerne les autres personnes morales, méme si
eelte modification est sans effet pratique.

N est dis lors proposé de rédiger comme suit le nouveaun
texte de remplacement : « ainsi gue des établissements publics
d'Etat, dans les limites fixées par Yarticle 161, 1°, alinéa ler, et
des aulres personnes morales désign€es & l'article 161, 1°, alinéa 2 »,

Article 11

Le texte de larticle 591, 45°, du Code des droits de timbre est
identique 3 celui de larticle 162, 2%, du Code des droils
d'enregistrement, d'hypothéque et de grefle.

Binnen de korte termijn die hem iz toegemeten, moet de
Raad van State zich tot de volgende opmaerkingen beperken.,

Algemene opmewking

De Raad kan alleen maar verwijzen naar de algemene opmerking
die hij gemaakt heeft in zijn advies L. 13800/2.

Aanhef

In het eerste lid leze men : « budgettaire voorstellen 1979-1980,
inzonderheid op de axtikelen 92 tot 94; =,

Onderzoek van de axtikelen

Artikel 1

Zoals Ait artikel is geredigeerd mmaakt het de aanpassing
van de wet van 16 maart 1954 aan artike]l 92, § 3, cerste ld,
van de wet van 8 augustus 1980 betreEfende de budgettaire voor-
stellen 1879-1980 nodeloos ingewikkeld,

Men vervange het artikel door de volizende tekst ;

« Artikel 1. In artikel 1, C, van de wet van 16 maart 1954 betrefs
fende de controle op seramige instellin gen van openbaar nut wor-
den de woorden « Algemene Spaar- era Lijfrentekas » vervangen
door de woorden « Algemene Spaar- em Lijfrentekas, met uitzon-
dering ven haar activiteiien met betrekkxing tol de Spaarkas »,

Artikel 3

* Het koninklijk besluit nr, 88 van 11 november 1967 (niet « 1977 »
zoals in het ontwerp) moet met zijn opechrift worden vermeld :

¢ (Koninklijk besliit nr. 88 van 1X november 1967) tot wij-
ziging en aanvulling van de wet van 16 maart 1954 betreffende
de controle op sommige instellingen vam openbaar nut ».

Artikel 4

Naar aan de Raad van State is verkIaard is dit artikel slechts
een bevestiging van de interpretatie die aan artikel 157, 3%, van
het Wetbock van de inkomstenbelastin gen moet worden gegeven.
Ter wille van diec beperkte draagwijdte is het niet dienstig geacht
de bepaling in het Wetboxk in te voegen, in fegenstelling met
de werkwijze die in de volgende artikelen toegepast is.

Artikel 8

De Rand van State heeft niet over de nedige tijd beschikt
om de nodige onderzoekingen te doen, maar betwijfelt toch
of artikel 140, 1°, van toepassing is op schenkingen aan de Alge-
mene Spaar- em Lijfrentelas. Mocht et dat niet zijn, dan zou
er bezwaar =zijn tegen het invoegen van een heperkénde
bepaling die, a contrario, de indruk zouw kunnen wekken dat de
bepallng wvan toepassing is op de Verzekerings- en de Lijfrente-
kas van de Algemene Spaar- en Lijfreniekas.

Derhalve wordt voorgesteld dat artiked § zou vervallen.

Artikel 7

Decl inleidende volin zou als volg® moeten worden geredi-
geerd :

« Artikel 181, 1°, eerste lid, van letzelfde Wetbock wordt
met de volgende woorden aangevuld : s,

s Artikel 9

De door de wet verleende machtiging staat de Koning niet
toe verandering te brengen in de woarwijzing die de andere
rechispersonen betreft, ook al heef% die verandering geen
praktisch gevolg.

Derhalve woxrdt voorgesteld de nieuwe vervangingstekst als
volgt te redigeren ;: « alsook van de openbare instellingen van de
Staat, binnen de grenzen bepaald i arlikel 161, 1°, eersie
lid, en van de anders rechispersonen aungewezen in artikel 161,
1°, tweede lid »,

Artikel 11

Artikel 59-1, 45°, van het Wethoodk der zegelrechten heeft
dezelfde tekst als artikel 162, 29°, van het Wetboek der registra-
tie-, hypotheek- en griftierechten.
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Il s'indique dés lors de procéder 3 la modification envisa-
gée en utilisant les mémes fermos quw’d Tarticle 8 du projet,
de maniére A conserver lidentité de védaction de ces deux
{extes,

Article 15

Le texte de I'alinéa ler serait plus exactement rédigé comme
suit ¢
*« .. les conditions dans lesquelles la Caisse générale d’Epargne
et de Retraite peut, .., bénéficier de la garantie ou de Ila sub-
vention en iniéréts, de IEtat ou d'une Région, sont identiques
3 celles qui sont applicables aux entreprises visées 3 Yarti-
cie ler, alinéa ler, de Parvété royal n* 185 du 9 juillet 31935 »-

Suivant les _indications fournies au Conseil d'Etat lo seul
but de Yalinéds 2 est de permeitre au Roi dapporter de
maniére explicile les modifications que 'alinéa ler apporte
impliciiement aux lois qul y sont visées. Dis lors le verbe
« modifier » est inadéguat et il y aurait lieu de rédiger comme
suit le second alinéa :

« Le Roi peut mettre les lois visées & l'alinéa ler en con-
cordance avec cette disposition. » :

Article 16

" Dans le liminaire de Particle il faudrait éerire @ « .. y inséré
par Parrété royal n® 18 du 23 mai 1967, est complété par l'alinéa
suivant ; ».

Artiele 17

Cet article devrait étre rédigé comme suil ¢

« Article 17. L'article ler, § 3, 3", ... est complété par les mots
suivants ! « et pour ce qui est de la Caisse d’Epargne de la Caisse
générale d'Epargne et de Retraite, aprés avis de la Commis.
sion bancaire ».

Acrticle 18

Cet article outrepasse Phabilitation donnée av Roi par lartl
cle 92 de la loi du 8 aofit 1980, d’une part en ce gwil fait béné.
ficier de la facilité quil prévoit les compagnies d’assurances
et, dautre part, en ce quil ne constitue pas une disposition
« utile ... en vue de permetire 3 la Caisse générale d’Epaygne et
de Retraite de mener l'ersemble des activités hancaires »,

Le paragraphe 2, 1%, de cet article 92 n'attribue pas de pou-
voir au Roi mais se borre 3 indiguer le sens & donner aux dispo-
sitions prises en faseur ou en défaveur de la Caisse générale
d’Epargne et de Retraite. ‘

L’article 18 doit dés lors &lre omis,
. Observation finale

L’arrété est dépourve de son article exécutoire.

La Chambre élait composée de :
MM.:
P. Tapie, président de Chambre;
Ch. Huberlant et P, Knaepen, conseillers d’Etat;
Mme J. Truyens, greffier,

Ta concordance entre la version francaise et la version néer-
landaise a été vérifiée sous ie contréle de M. P. Tapie,

Le rapport a été présenté par M. G, Piquet, premier auditeur.

Le président,
P. Tapie,

Le greffier,
J, Truyens,

AVIS DU CONSEIL D’ETAT

Ie Conseil @’Etat, section de législation, deusi@me chambre, saisi
par le Ministre des Finances, le 23 décembre 1980, d’une demande
d’avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un amen-
dement au projet d'arrété royal m° 8, amendement tendant i

3

Het is dan ook geraden de voorgenomen wijziging tot stand te
brengen door te werken met dezelfde bewcordingen als arti
]l;e'l 8dvan het ontwerp, opdat beide teksten een gelijke redactie

chouden,

Artikel 15

De tekst van het eerste lid zou juister zijn imdien hij als volgt
werd geredigeerd : .

¢ .. zijn de voorwaarden waaronder de Algemene Spaar- em
Lijfrentekas, .., de waarborg of de rentetoclage van de Staat
of van een Gewest kan genicten, gelijk aan de voorwaarden die
gelden voor de ondernemingen bedoeld in artikel 1, eerste lid,
van het koninklijk besluit nr. 185 van 9 juli 1935 =,

Naar aan d¢ Raad van State is verklaard is het enige doel
van het tweede lIid de Koning te machtigen om op uitdrukk-
hJ.ke wijze de wijziging aan te brengen welke het eerste lid
stilzwijgend aanbrengt in de aldaar bedoelde wetten. et werk-
woord « wijzigen » is derhalve niet dienstig em het tweede lid
zou als volgt moeten worden geredigeerd :

« De Koning kan de in het eerste lid bedoslde wetien met
die bepaling in overcenstemming brengen. »

Artikel 16

In de inleldende volzin van het artikel z0u moetern worden
gelezen : ¢ ... aldaar ingevoegd bij het koninklijk besluit nr, 18
van 23 mei 1967, wordt met het volgende lid aangevuld : ».

Artikel 17

Dit artikel zou als volgt moeten worden gelezen :

« Artikel 17, Artikel 1, § 3, 3, .. wordt sangevuld met
de volgende woorden : « en, wat de Spaarkas van de Algemene
Spaar- en Lijfrentelcas betreft, na advies van de Bankcommis-
sie ».

Arxtikel 18

“Dit artikel treedt buiten de bevoegdheid die door axtikel 92
van de wet van 8 augustus 1980 aan de Koning Is gegeven, ener-
zijds doordat het de vereenvoudiging waarin het voorziet ten goede
doet komen aan de verzekeringsondernemingen, sraderzijds doordat
het geen bepaling is die « nuttig » is « om de Spaarkas van de
Algemene Spaar- en Lijfrentekas in staat te stellem alle bank-
activiteiten uit fe oefenen »,

Paragraaf 2, 1%, van dat artikel 92 kent de Koning geen be-
voegdheid toe maar beperkt zich ertoe te zeggen welke betekenis
moet worden gehecht aan de bepalingen vasigesteld ten voordele
of ten nadele van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas,

Artikel 18 moet derhalve vervallen.
Slotopmerking
Het besluit heeft geen uitvoeringsartikel,

De Kamer was samengesteld uit :
De heren :
P. Tapie, kamervoorzitier;
Ch. Huberlant, ent P. Knaepen, staatsraden;
Mevr, J. Truyens, griffiex.

De overeenstemming fussen de Franse en de Nederlandse
tekst werd nagezien onder toezicht van de heer P, Tapie.

Het verslag werd uitgebracht door de heer G. Piguet, eersie
auditeur.

De griffier,
J. Truyens.

De voorziiter,
P. Tapie,

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede Xkamer, de
93e december 1980 door de Minister van Financién wverzocht
hem, binnen een termijn van ten hoogste dvie dagen, vam advies
te dicnen over eem amendement bij het ontwerp van kominklijk
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Piniroduction d*en  article 15 dans ce projet, a donné le

%3 décembre 1930 Yavis cuivant @

Smivant Larticle 15 que le projct lend & insérer dams Varrété
royal n°3:

« L*article 65 de Parrété royal n® 225 du 7 janvier 1836, modifié
par la loi du 25 julllet 1974 réglementant les préts hypothécaires
et organisant le contrdle des entreprises de préts hypothécaires,
ext complété par la disposition suivante =

« Le présent axticle n'est pas applicable' a la Caisse d'Epatghe
d-e In Caisse génlrale d’Epargne et de¢ Retraite,

Le Eoi peut rersdre inapplicables & la Cuisse d'Eparghe certaines
dispositions du présent titre, »

Yalinfa 2 de la disposition en ptojel qui devrait compléter
Particle 65 de l'arrité royal n* 225 rend 2 habiliter I» Roi, au deid
dw1 31 décembre 1980, & prendre des disposilions qu'aux termcs de
Particle 93 do la loi du 8 aoht 1980 relative aux propositions
budgétaires 1979-1980, i1 wa le pouvoir de prendre que jusquau
31 décembre 1980,

Cest au législateur Iui-odéme gqu'il appartiendrait, aprés le
3% décembre 1980, de déterminer les dispositions du tilve I de
I'arété royal n® 225 gui seront rendues inapplicables 3 ia
Caisse d'Epargne,

Bien entendu, le Roi pourra délerminer Julméme ves disposi-
tions, mais jusqu'au 31 décembre 1980 et dans le respect des
prinecipes énoncés & Particle 92, § 2, 17, de ladite loi du 8 aolit 1980,

Quant A Palinés ler du texte en projef, i serait plus elaire
meent rédigé commie suit :

« Le présent titre est toutefois applicable 3 la Caisse d'Epargne
de Ta Caisse générale d'Epargne et de Retraite. »

Ia Chambre était composée de :
MM, :
P. Tapie, président de Chambre;
*Ch, Huberlant et P. Knaepen, conseillers ¢’Etat;
Mme J. Trayens, greffier,

La concordance enfre la version frangaise et la veision
néerlandaise a ét4 vérifiée sous le conirdle de M. P. Tapie

Le rapport a été présenté par M. G. Piquel, premier anditeur,
Le greffier, Le président,

J. Truyens. P. Tapie,

beslnit nr. 3, welk amendement strekt tot invoeging van een

{ artikel 15 in dat ontwerp, heeft de 23¢ december 1980 het vols

gend advies gegeven ¢ .

Het artikel 15 dat het oniwerp bedoelt in te voegen in bhet
korxinklijk besluif nxr. 3 luidé :

« Het artikel 65 van het koninklijk besluit nr. 225 van 7 janu.
art 1936, gewijzigd bij de wet van 25 jult 1974 tot reglemente-
ring van de hypothecaire leningen en het inrichten van de
conirole op de ondernemingen van hypathecaire leningen wordt
aangevuld met de volgende bepaling :

¢ Het huidig artikel is niet van toepassing op de Spaarkas van
de Algemene Spaayx- en Lijfrentekas,

D2 Koning kan sommmige bepalingen van huldige hoofding niet
toepasselijk maken op de Spaarkas. »

Het tweede 1id van de ontworpen hepaling die artikel 65 van
het konminklijk besluit nr. 225 zou moeten aanvullen heeft tot
doel de Koning, ock na 31 docember 1980, te machtigen om
bepalingen vast te stellen die Hijf, luidens artikel 93 van de wet
van & augustus 1980 betreffenide de budgettaire voorstellen
1979-1680, slechts rot 31 december 1980 vermag te nemen,

Na 31 december 1980 zou de wetgever zelf mosten vastsiollen
welke bepalingen van titel II van het koninkliik besluit nr. 225
nlet toepasselijk worden gemaakt op d¢ Spaarkas. )

De Koning, wel te verstaan, zal die bepalingen zelf kunnen
vaststellen, maar dan tot 31 december 1980 en met inachineming
van de beginselen die gesteld zijn in artikel 92, § 2, 17, van de
gencemde wet van 8 augustus 1930,

Het eerste lid van de onlwerp-tekst kan duidelijker als volgt
worden geredigeerd :

« Deze titel .. is evenwel van toepassing op de Spaarkas van
de Algermene Spaar- en Lijfrentelkas, »

De Kamer was samengesteld it :
De heren :
P. Tapie, kamervoorzitier;
Ch. Huberlant en P. Knaepen, staatsraden;
Mevr. J, Truyens, griffier,

De overeenstemming tussen de Fx:anse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer P. Tapie.

Het verslag werd uitgebracht deor de heer &. Piquet, eerste
auditeur.

De griffier, De wvoorzitter,

J. Truyens. P. Tapie.

AUTRES ARRETES

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Ordres nationaux, - Nominations, ~ Promotions

Par arrétés royaux du 3 décembre 1980, ont 4té nommés ou
promus i cefte date ;

Ordre de Léopold .
Chevalier
MM, :
Franck, Raymond, Nivelles.
Straelen, Roger, Hever-Schiplaken (Boortmeerbeek).

Van Tichelen, Henri-Emmanuel, Knokke-Heist,
Iis porteront Ia décaraﬁon civile,

Ordre de la Couronne

Officier
M, Gysemans, Ludovic, Tessenderlo,

\

' ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

Nationale Orden. — Benoemingen, — Beyorderingen

Bij keninklijke besluiten van 3 december 1980 werden met
ingang van deze datum benoemd of bevorderd :

Leopoldsorde
Ridder
De heren s
Franck, Raymond, Nijvel, : )
Straelen, Roger, Hever-Schiplaken (Boortmeerbeek),
Van Tichelen, Henri-Emmanuel, Knokke-Heist.
Zij zallen het burgerlijk ereteken dragen.

Kroonorde
Officier
De heex Gysemans, Ladovie, Tessenderio.



